
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SPRINGFIELD - XD, XDM,
XD MOD 2 ORANGE FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR

Strong, Easy-To-Acquire & 30% Brighter Than Standard Night Sights

Night Fusion’s Perfect Dot night sights for Springfield XD pistols come in two
models: One model fits XD ®, XD(M) ®, and XD ® Mod 2™ pistols. The other fits
the XD-S™, XD-E™, 9mm Hellcat™ (Excludes 9mm Hellcat OSP™). Like all
night sights, Perfect Dots use self-illuminating Tritium to get the "always on" glow
with a difference: PDs have 30% more Tritium, so they are brighter than other
night sights. The Tritium insert isn’t surrounded by a painted-on ring, but rather
one made of a daylight fluorescing material that produces optimum visibility in
daylight. The result is what the Night Fision folks have dubbed the "Perfect Dot".
The Perfect Dot provides maximum visibility in both nighttime AND daylight
conditions, so when the pressure is on, you’ll locate your Springfield XD’s sights
more quickly and get them on target fast. The bright front sight contrasts well with
the rear sight, encouraging fast, instinctive "Front Sight Focus" to keep your eyes
on the target   Rugged machined 4140 STEEL housings (not plastic!) Matte black
Nitride finish - excellent wear- and corrosion-resistance Tritium vial has extra
protection from knocks & dings Variety of front dot colors & rear notch
configurations to choose from (see below) Sold as front/rear pairs only Night
Fision’s Perfect Dot night sights for Springfield XD pistols come in two models:
One model fits XD ®, XD(M) ®, and XD ® Mod 2™ pistols. The other fits the
XD-S™ and XD-E™. Options include a choice of Square or U-shaped rear notch
on the plain black rear sight, with a choice of Orange or Yellow outline around the
Tritium front dot. "Clear" rear sight has a Tritium insert on each side of the rear
notch; the absence of fluorescing surrounds ensures your eyes are still drawn to
the front sight first. With so many options available, you can fit your Smith with a
night sight configuration that’s perfect for you - just another reason why they’re
called "Perfect Dot" sights!

Attributes

Name: XD, XDM, XD MOD 2 ORANGE FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029987
Mfr. No.: SPR226003OGZ
Make: Springfield
Model: XD,XD Mod 2,XDM
Sight Color: Orange/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116031184

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Perfect Dot Tritium
Nachtsichtvisiere

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Perfect Dot Tritium Nachtsichtvisiere von Night Fision entschieden hast. Diese
Visierungen sind speziell für Springfield XD Pistolen konzipiert und bieten sowohl bei Nacht als auch bei Tageslicht
hervorragende Sichtbarkeit. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Visierungen nur gemäß den Anweisungen des Herstellers installierst und
verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie keine sichtbaren Schäden
aufweisen.
Halte die Visierungen und alle zugehörigen Teile von Kindern fern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Visierungen nicht, wenn sie beschädigt oder defekt sind.
Achte darauf, dass die TritiumEinsätze nicht zerbrochen oder abgenutzt sind.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln, die die Materialien beschädigen
könnten.
Nutze die Visierungen nur mit den dafür vorgesehenen Springfield XD Modellen, um mögliche
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alten Visierungen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neuen Perfect Dot Visierungen sorgfältig an die vorgesehenen Stellen ein.
Überprüfe die korrekte Ausrichtung der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil sind.

Nutzung:

Gewöhne dich an die Sichtweise mit den neuen Visierungen, indem du zunächst auf statische Ziele
zielt.
Übe regelmäßig, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern.
Achte darauf, dass die Visierungen sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind, um die
Sichtbarkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Visierungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für Produkte, die Tritium enthalten, um sicherzustellen, dass
sie umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigten Informationen und Unterstützung bieten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung der Perfect Dot Tritium
Nachtsichtvisiere zu gewährleisten. Halte dich an die Anweisungen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
haben.
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Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium Night
Sights for Springfield XD, XDM, XD Mod 2

Introduction
Thank you for choosing Night Fision's Perfect Dot Tritium Night Sights for your Springfield XD pistol. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your night sights.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the night sights are compatible with your specific model of Springfield XD, XDM, or XD Mod 2.
Always handle your firearm with care and follow all safety protocols associated with firearm use.
Store your night sights in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your night sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the night sights if they appear damaged or if the Tritium vial is broken.
Avoid exposing the night sights to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their
performance.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or inspecting the night sights.
Do not attempt to modify the night sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Be aware that the bright front sight may cause temporary visual discomfort in lowlight conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded.
Gather the required tools for installation, including a sight pusher or appropriate installation tool.

Installation Steps

Remove the existing sights from your firearm using the sight pusher tool.
Clean the sight dovetail to remove any debris or residue.
Align the Perfect Dot night sights with the dovetail and press them into place using the sight pusher.
Ensure that the front sight is securely installed and aligned with the rear sight.
Check for proper alignment and functionality by aiming at a target.

Usage Tips

Familiarize yourself with the sight picture by practicing in both daylight and lowlight conditions.
Use the "Front Sight Focus" technique to enhance accuracy during shooting.
Regularly check the sights for proper alignment and functionality before each use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or broken night sights in accordance with local regulations.
If the Tritium vial is broken, handle with care to avoid exposure to the contents and follow hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Perfect Dot night sights, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team directly.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with Night
Fision's Perfect Dot Tritium Night Sights!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para las Miras Nocturnas Perfect Dot de Night Fision

Introducción
Las miras nocturnas Perfect Dot de Night Fision están diseñadas para mejorar la precisión y la visibilidad en
condiciones de poca luz. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras nocturnas estén instaladas correctamente en tu pistola antes de usarlas.
Verifica regularmente la condición de las miras para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén las miras alejadas del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza las miras nocturnas únicamente en pistolas compatibles (Springfield XD, XD(M), XD
Mod 2, XDS, XDE).
Condiciones de Visibilidad: Las miras nocturnas están diseñadas para ser utilizadas en condiciones de
poca luz. No se recomienda su uso como única fuente de visibilidad durante el día.
Manejo Seguro: Siempre trata tu pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Almacenamiento: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y segura.
Retira las miras antiguas utilizando las herramientas adecuadas.
Coloca las nuevas miras Perfect Dot en las ranuras correspondientes, asegurándote de que estén bien
alineadas.
Fija las miras en su lugar usando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que estén firmes pero no
excesivamente apretados para evitar daños.

Uso:

Alinea la mira delantera con la mira trasera para obtener una vista clara del objetivo.
En condiciones de poca luz, observa cómo el Tritium proporciona una visibilidad constante.
Practica el enfoque en la mira delantera para mejorar la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Las miras nocturnas Perfect Dot deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos electrónicos.
No las deseches en la basura común. Busca centros de reciclaje especializados en productos electrónicos o
consulta con tu autoridad local sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ayudarte con tus preguntas.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda revisar la plataforma Safety Gate de la UE para estar al tanto de cualquier aviso de retiro relacionado con
las miras nocturnas Perfect Dot.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne
Perfect Dot di Night Fision

Introduzione
Le mire notturne Perfect Dot di Night Fision sono progettate per migliorare la visibilità e la precisione durante l'uso di
pistole Springfield XD. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le mire notturne solo per le pistole specificate nel manuale.
Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare le mire se noti danni evidenti o se non si illuminano correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di smontare o modificare le mire notturne.
Evita di esporre le mire a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi la pistola equipaggiata con mire notturne.
Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa illuminazione senza una corretta illuminazione ambientale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire Notturne:

Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
Posiziona le mire notturne Perfect Dot nei rispettivi alloggiamenti.
Assicurati che le mire siano ben fissate e allineate correttamente.
Controlla che le mire siano in posizione corretta prima di utilizzare la pistola.

Uso delle Mire Notturne:

Quando sei pronto a sparare, prendi la mira anteriore e allineala con la mira posteriore.
Mantieni il focus sulla mira anteriore per una maggiore precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sull'illuminazione fornita dal Tritium per localizzare
le mire rapidamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le mire notturne nell'indifferenziato.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti Tritium.
Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di articoli pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o necessità di assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore per informazioni
dettagliate.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle mire
notturne Perfect Dot di Night Fision. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nocnych Przyrządów
Celowniczych Perfect Dot

Wprowadzenie
Nocne przyrządy celownicze Perfect Dot firmy Night Fision zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników oraz skuteczności w trudnych warunkach oświetleniowych. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz konserwacji tych produktów. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów dostarczonych przez producenta.
Przechowuj przyrządy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i przyrządów celowniczych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem przyrządów celowniczych.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt podczas instalacji lub użytkowania.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas pracy z bronią palną.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń przyrządów, natychmiast zaprzestań ich używania i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Przyrządów Celowniczych

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj nowe przyrządy Perfect Dot, upewniając się, że są one prawidłowo osadzone i
zabezpieczone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie Przyrządów Celowniczych

Używaj przyrządów w warunkach, do których są zaprojektowane, aby zapewnić ich maksymalną
wydajność.
W przypadku złych warunków oświetleniowych, polegaj na właściwościach fluorescencyjnych i Tritium,
aby poprawić widoczność.
Regularnie ćwicz korzystanie z przyrządów, aby zwiększyć swoją biegłość i komfort w ich używaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych przyrządów do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji produktów
zawierających Tritium.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są odpowiednio segregowane i recyklingowane.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania nocnych przyrządów celowniczych Perfect Dot,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania
dalszych informacji.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z nocnych przyrządów celowniczych Perfect Dot.
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Säkerhetsinstruktioner för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt Night Fisions Perfect Dot nattkikare för din Springfield XDpistol. Denna produkt är designad för att
förbättra din sikte under både natt och dagsljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att sikten är korrekt installerade och fungerar som de ska.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda siktena om de är skadade eller har synliga defekter.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
siktenas funktion.
Se till att siktena är rena och fria från smuts eller skräp som kan påverka sikten.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation eller justering av siktena.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktena:

Ta bort de gamla siktena från din pistol enligt tillverkarens anvisningar.
Rengör området där de nya siktena ska installeras.
Placera de nya siktena på rätt plats och se till att de sitter ordentligt.
Använd ett lämpligt verktyg för att fästa siktena på plats, följande tillverkarens specifikationer.

Användning av siktena:

Rikta in siktena mot målet och justera för att säkerställa korrekt sikt.
Använd den ljusa främre siktkontrasten för att uppnå en snabb och instinktiv "Front Sight Focus".
Kontrollera siktenas funktion innan du använder pistolen i skjutövningar eller tävlingar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, lämna den till en återvinningsstation eller en auktoriserad
avfallshanterare.
Töm siktena på eventuella batterier eller andra komponenter innan de kasseras, om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Night Fisions Perfect Dot nattkikare, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för
uppdateringar om säkerhet och eventuella återkallelser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina Night
Fisions Perfect Dot nattkikare. Tack för att du prioriterar säkerheten!


